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TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  DILIGENCE 

Identification Appel : Date : 2008/11/12 

Heure début: 08:59:39 

Heure fin: 09:00:47 

Durée : 00:01:07 

No. de conversation : 08-0432_514 -7100_BMC_00234 

Type : Transcription       Traduction       

Langue(s) : Français     Anglais     Autre(s) :  

Identification Personnes : a) Jocelyn DUPUIS (JD) 
b) Marco 

No de téléphones interceptés : 514 -7100 

No téléphone entrant/ sortant : Sortant 

 
Contenu de la conversation  

 

  

1.  Marco: Oui allo. 00 :00 :09 

2.  JD: Heille Marco, comment ça va mon chum?  

3.  Marco: Heille salut Monsieur Jocelyn, ça va très bien, toi?  

4.  JD: Oui, ça va très bien. Marco, t'es-tu, t’es-tu pas mal pogné 
aujourd'hui toi? 

 

5.  Marco: Oui, euh j'suis assez, tu vois j'ai, j'ai un diner euh, j'ai un meeting à 
midi euh, de midi à peu près à 2 heures. 

 

6.  JD: Nous autres on est, on est au congrès là, on est au congrès pis tsé 
des fois, on est au congrès au Palace à Laval. 

 

7.  Marco: Ok, au Palace à Laval?  

8.  JD: Ouais.  

9.  Marco: Ok.  

10.  JD: Mais tsé juste en cas des fois que j'ai besoin de toi rapidement.  

11.  Marco: Écoute chu oui, oui, oui, oui, écoute euh.  

12.  JD: Tu comprends ce que je veux dire?  

13.  Marco: Oui, oui, oui, écoute mon téléphone est ouvert, lâche moi un coup 
de téléphone, je laisse tout tomber icitte. 

 

14.  JD: Ok bon bin j'vas donner ça à Bob pis Bob y, tu l'as son numéro là?  

15.  Marco: Pas de problème.  
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